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MEMORANDUM DE ENTENDIMIENTO PARA
PROGRAMAS DE DESARROLLO HUMANO
ENTRE
LA SECRETARIA GENERAL DE LA ORGANIZACION DE LOS ESTADOS
AMERICANOS en adelante SG/OEA

A través de su Departamento De Desarrolio Humano, Educacién y Cultura/Portal
Educativo de las Américas (DDHEC/PEA)
Y
LA FACULTAD LATINOAMERICANA DE CIENCIAS SOCIALES en adelante
FLACSO (sede Chile})

Entre las partes a saber; de una parte, la SG/OEA organizacion internacional de
caracter publico, con sede en 1889 F St. NW, de la ciudad de Washington, D.C. 20006,
USA. Debidamente representado para este efecto por el Sr. Alfonso Quifidnez,
Secretario Ejecutivo SEDI, v de la otra parte, La Facultad Latinoamericana de Ciencias
Sociales, Sede Chile (FLACSQ); ubicada en Avenida Dag Hammarskjold 3269, comuna
de Vitacura, Santiago de Chile; debidamente representado para estos efectos por José
Jara Ledn, Director a.i. de FLACSO-Chile, los cuales acuerdan sujetarse al tenor de los
antecedentes, declaraciones y clausulas siguientes:

CONSIDERAN

Que las Partes establecieron relaciones de cooperacién en cartas suscritas en el afio de
1977.

Que las Partes desean continuar con la tradicion de permanente colaboracion,
desarrollando conjuntamente actividades de cooperacién, promoviendo una auténtica
relacion de beneficio mutuo en materia de colaboracidn académica, en la que cada una
participa de acuerdo con sus posibilidades y experiencia; y contribuya al desarrollo de
los paises miembros de la OEA, motivo por el cual se relinen a celebrar el presente
Memorandum de Entendimiento.

Reconociendo que ambas Partes comparten un interés comin en unir esfuerzos
técnicos, administrativos, académicos y humanos para adelantar acciones conjuntas
tendientes a propiciar mejores alternativas de ampliaciéon de coberturas y oferta de
programas académicos en las areas de educacion superior, en la categoria formal,
educacion para el trabajo y el desarrollo humano, mediante las nuevas tecnologias de la
informacion y las comunicaciones, a través del Portal Educativo de las Américas de la
SG/OEA.

CONVIENEN: )
ARTICULO ]
OBJETO

1.1 El objeto de este MDE es regular lo referente a la adaptacion de los Diplomados de
FLACSO, sede Chile, a la modalidad en linea que sera realizada por el Portal
Educativo de las Américas-FPEA. En las clausulas subsiguientes se definen las
tareas gue implica esta adaptacion y las responsabilidades de las Partes en este
convenio.
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1.2 Los Diplomados de FLACSO cobijados por este MDE, seran definidos en el
Anexo | “Cronograma de Trabajo” mencionado en la clausula 3.1 del presente

documento.

ARTICULO Il
OBLIGACIONES DE LAS PARTES

2.1 Son obligaciones de la FLACSO:

Realizar la difusion y promocion de los Diplomados a través de sus redes
de contactos y bases de datos.

Aportar el contenido original de los Diplomados realizado por los expertos
en el area.

La actualizacion y revision de los contenidos originales de los
Diplomados de acuerdo con las observaciones y evaluaciones del
DDHEC/PEA o sus evaluadores externos debidamente autorizados.
Establecer los requerimientos y perfil de los participanies en los
Diplomados.

Colaborar en la seleccién de los participantes de cada Diplomado,
integrando un comité con DDHEC/PEA.

Proponer candidatos (expertos en la materia) a desempenfar la tarea de
tutores, previa formacion.

Certificar la aprobacion del “Diplomado” a los estudiantes que culminen
exitosamente el componente virtual y el componente presencial.
Certificar como aprobacidn de "Curso en linea”, a los estudiantes que
opten por cursar solamente el componente virtual de los Diplomados
objeto del presente convenio. Es decir, equivaldria a un curso de
desarrolio profesional.

2.2 Son obligaciones del DDHEC/PEA:

Realizar la difusion y promocion de los Diplomados a través del Portal
Educativo de las Américas. sus redes de contaclos y bases de datos:
para asegurar la cobertura regional de la comunicacion.

Asesoramiento técnico para la definicion de la estrategia de formacion,
tanto en los componentes virtuales como presenciales, de cada uno de
los Diplomados.

La adaptacion a la modalidad en linea de los contenidos originales a
través del disefio pedagdgico y multimedia de los dipiomados.

Capacitar a los futuros tutores, a través del curso en linea del PEA, para
fa pnimera implementacion de cada Diplomado.

Colaborar en el analisis de nuevas tematicas a abordar en futuras
propuestas educativas, que se enfoquen en las necesidades de
capacitacion detectadas en la region.

ARTICULO Wi
PLAN Y CRONOGRAMA DE TRABAJO

3.1 Las Partes acordaran un cronograma de trabajo para realizar las actividades
mencionadas, gue se agregaréd como Anexo | a este acuerdo.
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3.2 Las partes sostendran reuniones de trabajo conjuntas (en la medida de lo necesario)
para evaluar el desarrollo e implementacion de las iniciativas descritas y explorar
nuevas.

ARTICULO IV
DERECHOS DE USO Y PROPIEDAD INTELECTUAL

4.1 Las Partes, posteriormente regularan en el Anexo |, que constituira parte integral

de este documento, las responsabilidades de cada una en la entrega de los
Diplomados. Dicha entrega sera realizada a través del Portal Educativo de las
Américas.

4.2 Las Partes acuerdan que el derecho de uso y propiedad intelectual del
contenido original del curso aporiado a este proyecto, de acuerdo al articulo 2.1
de este MDE, pertenecen a la FLACSO.

4.3 Asi mismo Las Partes reconocen, que la esirategia de implementacion del
proyecto virtual, el disefio pedagégico y multimedia, al igual que el software o
plataforma de enseflanza y aprendizaje en linea, herramientas, y todos los otros
servicios del Portal Educativo de las Américas que sean usados para el
desarrollo o implementacion de los Diplomados pertenecen exclusivamente a la
SG/OEA.

ARTICULO V
DISPOSICION FINANCIERA

5.1 El monio de las matriculas de los Diplomados serd determinado por la SG/OEA
basandose en sus propias politicas y regulaciones internas, en un estudio de
mercado, a la duraciéon y a la posibilidad de ofrecer becas o ayudas financieras.

5.2 Los demas detalles relacionados con impartir el curso y la distribucidén de los
recursos que se generen por esto, seran definjidos en el Anexo | mencionado en la
clausula 3.1 y 4.1 del presente MDE.

5.3 Las Obligaciones financieras incurridas por el DDHEC/PEA como resultado de
gste convenio, estaran sujetas a la disponibilidad de recursos asignados
exclusivamente y unilateralmente por la SG/OEA.

ARTICULO VI
COORDINACION Y NOTIFICACIONES

6.1 La dependencia responsable dentro de la SG/OEA de coordinar las actividades
segun este Acuerdo es el Departamento de Desarrollo Humano, Educacion y
Cultura a través del Portal Educativo de las Américas y su Coordinadora es la
Sefiora Cecilia Martins, especialista del DDHEC/PEA. Las notificaciones vy
comunicaciones deberan dirigirse a dicha Coordinadora a la siguiente direccion,
fax y correo electrénico:

Secretaria General de la OEA

Departamento de Desarrollo Humano, Educacion y Cultura
Portal Educativo de las Américas

1889 F Street, N.W.

Washington, D.C. 20006

(P



Estados Unidos de America

Tel.: (1-202) 458-6166

Fax: (1-202) 458-3878

Correo electronico: dhd@oas.org

6.2 La dependencia responsable dentro de FLACSO de coordinar las actividades de
cooperacion académica segun este Acuerdo es la Coordinacion de Programas y
Proyectos, dependiente de la Direccién de ésta, y su Coordinador/a es la sefiora
Veronica Pinilla. Las notificaciones y comunicaciones deberan dirigirse a dicho/a
Coordinador a la siguiente direccidn. teléfono, fax y correo electrénico:

Direccion: Avenida Dag Hammarskjold 3269, Vitacura
Ciudad: Santiago de Chile

C.P.

Tel. 56-2 290 0219

Fax: 56-2 290 02 63

Correo electrénico: veronica. pinilla@flacso.cl

6.3 Todas las comunicaciones y notificaciones que se deriven de este Acuerdo
tendran validez unicamente cuando sean remitidas por correo, via facsimile o
por correo electronico y estén dirigidas a los coordinadores en las direcciones
indicadas en los articulos 6.1 y 6.2 de este Acuerdo. Cuando las
comunicaciones y notificaciones sean transmitidas por correo electronico
tendran validez siempre y cuando se efectuen directamente de la direccion
electronica del Coordinador de una de las Partes a la direccién electrénica del
Coordinador de la otra.

6.4 Cualquiera de las Partes podra cambiar la dependencia responsable, el
Coordinador designado, la direccion, teléfono, fax o correo electronico indicados.
notificandolo asi a la otra Parte por escrito.

ARTICULO VII
PRIVILEGIOS E INMUNIDADES

7.1 Ninguna de las disposiciones de este Acuerdo constituye una renuncia expresa
o tacita a los privilegios e inmunidades que goza la SG/OEA, sus 6rganos, su
personal y sus bienes y haberes, de conformidad con su carta constitutiva, los
acuerdos v las leyes sobre la materia, y los principios y practicas que inspiran el
derecho internacional.

ARTICULO VIli
SOLUCION DE CONTROVERSIAS

8.1 Cualquier controversia que surja con motivo de la aplicacidon o interpretacion de
este Acuerdo o de los acuerdos suplementarios, memorandos de entendimiento
o intercambio de cartas, debera resolverse preferiblemente mediante
negociacion directa entre las Partes.

ARTICULO IX
DISPOSICIONES GENERALES

9.1 Las Partes se comprometen a observar los mas altos estandares eticos y de
transparencia administrativa en todas las acciones y actividades vinculadas a



este MDE. Asimismo, la SG/OEA, en la medida que sea aplicable y sin perjuicio
de sus privilegios e inmunidades, mencionados en el articulo VI, y FLACSO se
comprometen a cumplir lo dispuesto en la Convencion Interamericana contra la
Corrupcion. El incumplimiento de esta disposicién constituird causal suficiente
para la terminacién anticipada de este MDE, siendo de aplicacion lo dispuesto
en el articulo 9.6.

9.2 Salvo autorizacion expresa y escrita, ninguna persona vinculada al presente
Convenio podra utilizar el nombre, emblema o sellos de ninguna de LAS
PARTES para fines publicitarios o de cualquier otra indole.

9.3 E|l presente Convenio no constituye entre LAS PARTES sociedad, franquicia,
concesion o relacién laboral.

9.4 Las modificaciones a este MDE sdlo podran hacerse de comun acuerdo
expresado previamente por escrito por los representantes de las Partes
debidamente autorizados. Los instrumentos en los que consten las
modificaciones se agregaran como anexos a este Acuerdo y pasaran a formar
parte del mismo.

9.5 Este MDE se perfeccionara y entrard en vigor a partir de su firma por los
representantes autorizados de las Partes. Se entiende que este MDE estara en
vigencia hasta que alguna de las Partes decida finalizarlo o hasta que se de total
cumplimiento al objeto del mismo.

9.6 Este MDE podra darse por terminado por cualquiera de las Partes mediante
notificacion escrita a la otra con una antelacion no menor a los treinta (30) dias
sin necesidad de invocar causal para ello. No obstante. la terminacion de este
Acuerdo no afectara las obligaciones de las Parte. las que seguiran vigentes,
conforme a su plazo de vigencia, salvo que las Partes decidan lo contrario.

Los Representantes de las Partes, debidamente autorizados al efecto, firman este
Acuerdo en dos originales igualmente validos. en los lugares y fechas que se indican a
continuacion:

Por la Eagultad Latinoamericana de Por {a Secretaria General de la
jencias § Organizacion de los Estados
’ Qv Yo Americanos 7
=2 > e
\ = S ILE 5 /@
—_— 9
Sr. José Jara Led ?“0 \":' C’?’o /Qumonez
Director a.i. /4, W Secretario Ejecutivo SEDI
FLACSO-Chile deias S ‘
Lugar: Santiago de Chile Lugar: Washington DC, USA.

Fecha: Mayo 2010. Fecha:z{Mayo 2010
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SOLICITUD DE PROTOCOLIZACION
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PODER ESPECIAL

FLACSO
A
JARA LEON, JOSE SAMUEL
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En Santiage. Republica de Chile, a uno de Septiembre del afio dos mil nueve, Yo,
ANTONIETA MENDOZA ESCALAS, Abogado, Notario Péblico Titular de la Décimo
Sexta Notaria y Conservador de Minas de Santiago, con oficio en calie San Sebastian
numero dos mil setecientos cincuenta, comuna de Las Condes, Que, con esta fecha ya
reguerimiento de don JORGE URRUTIA ARRATIA, protocolizo al final de mi Registro de
instrumentos Puablicos, correspondiente al mes de Septiembre del afio en curso, bajo ¢!
numero mil cuatrocientos diecisiete, el siguiente documento: Poder especial, atorgado
el dieciséis de Agosto de dos mil nueve, en la ciudad de San José, Costa Rica, por la
Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales FLACSQ, a favor de don JOSE SAMUEL
JARA LEON. Dicho documento consta de tres fojas y un certificado, debidamente
legalizado en el Consulado de Chile en Costa Rica, y en el Ministerio de Relaciones
Exteriores de Chile. Para constancia firmo el presente instruménto‘ quedando anotado en

&l Repertorio con fecha de hoy, bajo el nimerc seis mil doscientos noventa y tres/dos

mii nueve. Se da copia. Doy fe./{/‘
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Il dozumento que se profocoliza es del siguiente tanor.-
: nio g ! ¢ ‘
1 ;
NOTARIA Y CONSERVADOR DE MINAS DE SANTIAGO
BAN BEBASTIAN 2700, PISOE 1 ¥ 1 " LAS CONDES * SANTIAGO " CHIE " TELEFOND: 335 55 11 “FAX : 33566 11
£ MALL potaria@notartamsndors.ci - www . natariamendoze.cf
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NUMBRO CIENTO NUEVE < CUATRO: Ante o, Ana Marda Aguituz Soto, Notarta |
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oficina abietta en- Cludad Coldn,; cmcnmente en el Edificio Alpioos, segundd: piso, oficina 0t

seig; acwando despasee pacda Gudad: de-SaJoséy counparse

A elisefior-Franaseo:-Roas: Aeavenay
nayor,. casado. . veze ectar.en. Clencias. Roliricas;. de.nacionalidad .cdulena,.can :,p.asnporm de_ese
pais. Numero. cinco.amo.oueve ocho-aueve seis. seis. K, con.carné. de Misidn Internacional.mimero .
aaeve wmil teeinta-das ol cuatra, on su condicidn de Seeretario General astentando la representacion
legal de la Facuitad Latinoamericana de Ciencias Sociales, (FLACSO), personeda que tige desde el
dia veinte del mes de fulio del afio dos mil ocho hasta et diecinueve de julio del afio dos mil doce, y
que consta debidamente aceeditada en el Departamento de Inmunidades y Privilegios del Ministerio
de Relaciones - Exteriores: v Culeo- de-la-Repiblica de’ Costa Riva;- todo-de-lo-que-da fe-la-suserita:
Notasar can: wete deb-citade- Departamenta;. pranantfesta: 1o -sigutente: :Brimero:- Quercor mse-la-

X aln)iticiodss

CSXEX I desuno~ ceranueve.de) Conseja Superor-dela:ELACS O cse.nambrd como -
_Director Inteting. de ia Sede. FLACSO — Chile.al sefion José Samuel Jara Ledn, mayor, casado, Master

en Relaciones Tatesnacionates, de nacionalidad Chilena, con cedula de identidad alimero uno dos.

cern uno siete. seis tres uno - cinco, vecing de Santiage, Chile. Comuna de Providencia, lota nimero

dos cuatro tres seis, departamento uno cero cero uno, nombramieato que rige desde el veintinueve

de mayo del dos mil aueve y hasta la celebracién de la proxima Asamblea General de la FLACSO.

“Segundo: Bl seior José - SamuelJaza Ledn, representard o kv Facultad’ Latnosmericana de-Gieacias

Sectales:antelas: autotdades patiticas; adudnistratvasyfudiciales - de-la-Repdlblicarde- Chiley yante:
cualguier. organismo 0. aworidad.de carferer: Pblice. 0. Rrivado,.para.efectuar: rexiasdas-gestonesue:
sean necesacias para e debido funcionamiento de.la Sede.de Flacse en chilg, en los. térmimos. y Kmites..
del_peesente pader, asi como agquellas que requieran el desarrollo de las actividades_propias de la

organizacién. Tercero: Bl compaseciente Francisco Rojas Aravens en la condicién dicha, confierc al

seRor José Samuel Jara Ledn, Director interino de la Sede FLACST - Chile ¥ por el término de su

nombramiento, Poder Jegal suficiente y como en derecho cotresponde, para que el sefiog Apoderado
- proceda-a-abricy cerrm cuenty cortentes bancasias de depdsito, endosar; cobras, revalidar; cancelas,

~dar-eoden depo-pagery-hacerprotestarchegues y otns documentos y-carear-ousntas-deaher ada:

vista. o a-plaws ytealizandepdsios-yretirer-o gimsenlas. mismas Todenpasala.cosidn.de baletas-
en. garantia.. Poder. para givar, aceptar, reacrptar, suscribir, endosar en.dominio, cn.garantia o en

comisién de cabranza, cobear, hacer protestar, descontar, cancelar letras de cambia, pagards, chegques

ANA MARCIA AGUILUZ SOTO
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-y cualisquicra clase- de-instumentos sogociables o-cftetos & comercio: Autotizar cargos-on- cucnta

cotteate; walizan toda class de depbsitos bancados; stples o en-eacata-cottente:. Gobrary porebie:

udicial. y- estrajudicialmente. cnanto - se.adende a. la organizacion. v otorgar: reeibos,: finiquitos- y
cancelaciones.. Entregnr. g sefitar. bienes g documentos. en. custodia abiesta.o cerrada,.cobranoa. o

gacaantia. Arrendar cajas de segucidad, abridas, cetitar o que en ellas se encuenteen y poner téemino
a su arrendamiento. Contratar toda clase de operaciones de crédito especialmente con Bancos o
Instituciones financieras y oteas instituciones de crédito nacionales o extranjeras. No obstante, en
caso de que ia transacciones bancarias referidas a préstamos con garantia de los bienes de la sede o
s garantia- sea- superior a-los cien mil’ ddldres, Moneda de- curso’legal enlos Estados: Unidos de
América; o:sx-equivalente-en-moneda de-comso Jegak-en-ta Repiblicade Ghiley elapoderadorequedch:
- eonsentimiento. previo v espreso del . Seceerario. Generat:de.a < Baculrad - Latinoamericana .de.
Ciencias. Soctales. (FTLACSO). Asi migmo para.da.apertura y cierre. de.las. cuentas. cornentes. el
apoderada deberd poner en conacimiento sl Secretario General de la Paculiad Tatinoamericana de
Ciencias Sociales (Flacso). Coordinar con el Secretario General para realizar todas las pestiones
necesarias para internar al pais los bienes que requicra la organizacién para operar, para cuyos
efectos  podri abrir y modificar registros o informes de importacién ¥ anexos a los mismos,
pudicndo fiomar todos los documentos - neecsarivs. Retivar dichos bieacs de aduans. Realizar toda

clases de-epemsioassde - cambios- internacionales,: pudiende - corespecial-compraty - vendarsy - e

genermt:. onaenar: divisasy. ab.contade o.-a-ftaros- arbiteajes,. cc}ebmf;.madiﬁca .dejar: simcfecto,.
anighar, .resolver,. rectificar, prorrogar, ferminar, disolver, senovar.y poner. sérmine a toda. clase. de.
conteatos o actas juridicos de Ia Sede Académicn. Compear, vender, permusar, fideicamitir, aceptae
en fideicomiso, aportar y, en peneral, ensjenar toda clase de bienes muebles, corporales e
incorporales, entre ellos valores mobiliadios v acciones, pactando precios, condiciones, plazos y
demds cliusulas, estipulaciones y modalidades con o sin pacto de retro compra. Pama comprar,
vender, fideicomitir, acepar c;'x- fivicomiso, permutar y disponer de-cualguier manera: de-va’ bica-
smmuchle; gl-Apoderade roquented ol conseoRnpeno exprose ¥ por-sserto dul-Searctano: General de
a-Faawtad . Latinoamesieana - de. Ciencias- Saciales - - BLAGRO.- Celebrar-toda-clase: de- coniratos.
preparatorios entre. ellns, £l contrata de promesa de compra venra ¥ el consrato de.opcidn. y.,le;:a‘%ing

respecta de toda clase de bienes. Dar y tomar en arriendo toda clase de hienes, con o sin opcidn de

compraz, daz y recibir especies en comodato, fideicomiso, mutuo y apticresis, CONVENr Ntereses v,
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maleas. - Contatar 7 modificar seguros- que protefan - contra- wda- clase: de- tesgos, cobrar pélin i
e

endosadas y-caneelachas.. Colebrary modificar p-poser thrmina-a-tada-dase de-conteatos-de- trabajor -
de.prestacidn.de: servicioss sean.ellesprofesionales-o.na.. Ragac.esefectivo: pordacibrde.pago; por:
consignacién . por. subrogacién, todo o que. ¢l . mandante. adendare, y.en general,  extinguir

obligacianes. T peneral cepresentar 4 1a Sede en términos administrativos y. Académicos pasa fines

propios. Enviar, recibiz y retirar toda clase de correspondencia, certificada o 0o, giros y encomiendas.

Represeatar legalmente en juicio & Ia organizacion ante toda clase de tribunales ordinanios, quedando

autorizado para desistic en primera iostancia de la demanda o accién deducida, aceptar la demanda

conbaia, - ecurdr o renunciar a-1os- recursos: o-a Jos- doaminos legales, - toesigiy, comprometer,

ahsalver-posicioues, - otargar-a Jos . drbitros - focultades . de -arbitradores, -aprobar ~COEVENDS
judiciales- ¢ extrajudiciales. Flapoderado. podra_delegar sus facultades; otorgar. paderes.o.mandatos.
con o sin. faciidad de delegar, revocarlos .o reasumirlos. en cunlguies.momento. ¥ eugir. y aceptar.

rendicién de cuentas. Bl presente poder deja sin ningin valor ni efecto cualquier otro poder

otorgado previamente por autoridades de Ia FLACSO al Apoderado o a guien haya

astentado 1a condicién de Director de Sede que ahora ostenta el sefior Jara Ledn. Es todo.

Leido lo escrito al compareciente, manifiesta que lo aprucba y juntos firmamos en San José a las

ocho boras deb dia dicciséis deb mes de agosto- del ado-dos mil nueve~ ILEGIBLE - mimrmmceeoe

ANAMARCIA AGUILUZ: SQIG .- - -LO - ANTERIOR-ES: COPIA-FIEL Y EXACGTA: DE-1A:
ESCRITURA: NUMERQ. CIBENTO. NUEVE. VISIBLR: Al 'f?(L”)Y;,Ef;),-N{}.\Z}%}I.\:‘WA; V. UNOL
FRENTE DL TOMO NUMERO CUARTO DREL.PROTOCOLO. DR LA . SUSCRITA

NOTARIA. CONFRONTADIA CON SU ORIGINAYL RESULTO CONFORME Y 1.Q TXPIDO

COMO UN PRIMER TESTIMONIO EN EL MISMO ACTO DE OTORGAMIENTO DE LA

MATRIZ. EN ESTE MISMO ACTO SE HACE CONSTAR QUE LA PRESENTE

ESCRITURA CONSISTE EN EL OTORGAMIENTO DE UN PODER ESPECIAL, EL

‘CUAL SERA UTILIZADO EN LA REPUBLICA DE CHILE.

Hoh

ANA MARCIA AGUILUZ SOTO
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DIRECCION NACIONAL DE NOTARIADO

Repiblica de Costa Rica
Poder Judicial
Direccion Nacional Notariado
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$ALDEL, |

g@/ ROY ARNOLDO JIMENEZ OREAMUNO, Director Nacional de

ﬁ}‘y‘c"' Notariado, del Poder Judicial, de la RepuUblica de Costa Rica, de

conformidad con los articulos sesenta (inciso veintiuno) y ciento
cuarenta y uno {péarrafo segundo), ambos de la Ley Organica del Poder
Judicial, HACE CONSTAR: Que las anteriores FIRMA y SELLO
BLANCO del(de la) notario(a) plblico(a) ANA MARCIA AGUILUZ
SOTO, CEDULA 109280731, CARNE NUMERO 10853, son similares
a los que se encuentran debidamente registrados en el Registro
Nacional de Notarios de esta Direccién. Se deja constancia de que, a
esta fecha, el(la) citado(a) notario(a) se haya activo(a) en el ejercicio
del notariado y al dfa en el pago del Fondo de Garantia de los notarios
publicos. Se advierte que el presente tramite de legalizaciéon no
prejuzga sobre la validez y eficacia del documento adjunto. ES
CONFORME. San José, el veintiuno de agosto del afio dos mil
nueve. Se agregan y cancelan los timbres de ley.- y
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REPUBLICA DE COSTA RICA
CORTE SUPREMA DE JUSTICIA
SECRETARIA GENERAL

SILVIA NAVARRO ROMANINI, Secretaria General de la Corte
Suprema de Justicia, en ejercicio de las facultades que le otorga el articulo 141
de la Ley Orgdnica del Poder Judicial, HACE CONSTAR: Que es auténtica la
firma anterior del Licenciado Roy Arnoldo Jiménez Orecamuno, Director
Nacional de Notariado, quien en la actualidad se halla en gjercicio del cargo.
Esta razon no implica juicio alguno en cuante a la forma v contenido del
documento,  ~---eaeen

ES CONFORME: San José, veintiuno de

agosto del dos mil nueve.~-
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responsabilidades en cuanto al contenido del documengo
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LA PRESENTE ES COPIA FIEL DEL
DOCUMENTO PROTOCOLIZADO
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E! infrascrito, Consul de Chile en Costa
R

o - certifica la autenticidad de la firma
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Oficial de Autenticaciones del Ministerio de Relaciones
Exteriores v Culto de Costa Rica,
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